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Chapitre

CONTRI BUTI ON DE LA CNUCED AU NOUVEAU PROGRAMVE DES NATI ONS UNI ES
POUR LE DEVELOPPEMENT DE L' AFRI QUE DANS LES ANNEES 90
ACTI VI TES DE LA CNUCED EN FAVEUR DE L' AFRI QUE

(Point 2 de |'ordre du jour)
1. Pour |'exanen de ce point, |le Conseil était saisi du docunent suivant

"Contribution de la CNUCED a |la mse en oeuvre du Nouveau Programe des
Nati ons Unies pour |e dével oppenent de |' Afrique dans | es années 90
activités de |a CNUCED en faveur de |'Afrique - Rapport du Secrétaire
général de |la CNUCED' (TD/ B/ EX(21)/2).

2. Le Coordonnateur de |la CNUCED pour |'Afrique, se référant aux débats
du Conseil du commerce et du dével oppenent a sa dix-huitiénme réunion
directive, a évoqué |es domai nes dans | esquels | es dél égati ons avai ent

i ndi qué qu' el l es souhaitaient voir des progrés. Concernant |e progranme

i nt égré CNUCED/ OMC/ CCl d' assi stance techni que en faveur de certains PMA

et d autres pays africains, 7 nmillions de dollars E.-U. sur les 10 millions
de dol |l ars annoncés avaient déja été versés au fonds d' affectation spéciale
du programme, et les activités avaient démarré en mai 1998. Des progreés
consi dérabl es avaient été faits dans |'exécution du programe. Pour ce qu
était du suivi de | a Réunion de haut niveau sur des nmesures intégrées

en faveur du dével oppenent du commerce des pays |es npoins avancés, |es

si X princi paux organi snes avaient intensifié leurs activités et préparé

i ndi viduel | ement des nesures visant a répondre aux besoins indi qués dans

| es éval uati ons souni ses par |es pays |es noins avancés (PMA), et des
tabl es rondes avai ent été prévues pour 17 PMA africains. Dans | e domaine
de |'investissenent, des travaux consi dérabl es avaient été entrepris avec
| ' établi ssement de guides de |'investissenent, et une étude intitulée

"FDI in Africa: performance and potential" était en cours de publication
Concernant les travaux d' anal yse, 13 études avai ent été commandées pour

| a Conférence internationale de |a CNUCED sur une approche conparative du
dével oppenent de |'Afrique, organisée a Maurice en septenbre 1998, et |la
deuxi éme partie du Rapport sur |le commerce et |e dével oppenent, 1998 avait
enti érenent été consacrée a |'Afrique. Une étude était en cours sur |la
conpétitivité des transports et du commerce des pays africains, qui serait
soum se au Conseil & sa session ordinaire.

3. Le porte-parole du Groupe africain (Egypte) s'est félicité de |a méthode
adopt ée par |le secrétariat de |a CNUCED, consistant a soumettre un rapport
descriptif sur les activités de |a CNUCED en faveur de |'Afrique a une réunion

directive du Conseil, et un rapport analytique a |a session ordinaire du
Consei | . Evoquant |'éventail des activités réalisées par |a CNUCED en faveur
de |I'Afrique, il a dit que ces activités apportai ent un appui essentie

aux efforts déployés par |es pays africains pour s'intégrer dans |'écononie
nondi al e et qu' elles devaient étre poursuivies conpte tenu de |'anglioration
nodest e des résultats écononmi ques des pays africains. Il a demandé a | a CNUCED
de contribuer a |I'exanmen par |'Assenbl ée général e du Nouveau Programe des

Nati ons Unies pour |le dével oppement de |' Afrique dans |es années 90. A propos
de la situation écononmi que des pays africains, il a souligné la dimnution



continue de |'aide publique au dével oppenent (APD), |'anpleur de |I'endettenent
des pays africains et |le probléme de |a baisse des prix des produits de base
ces derni éres années. Des probl énmes de capacité de production enpéchai ent
|"Afrique de tirer profit du systene comercial. Les six organi snes de
coopération devaient intensifier leurs activités consécutives a |a Réunion

de haut niveau consacrée aux PMA. Des nesures urgentes devaient étre prises
en mati ére d' all égenment de |la dette et un exanen des nesures intégrées devait
étre réalisé par |a CNUCED, acconmpagné de reconmandati ons sur |es noyens

d' accroitre |'efficacité de ces nmesures. Enfin, le porte-parole a demandé que
| e programe intégré CNUCED/ OMC/ CCl d' assi stance techni que soit étendu a

d' autres pays africains et que | e Programme coordonné d' ai de dans | e secteur
des services en Afrique (CAPAS) soit égalenent élargi. Il a en outre demandé
a la CNUCED d' accroitre son assistance dans | e dommi ne des négoci ations
comerciales et de la diplomatie comerciale et d intensifier |e programe
relatif aux pdles conmmerciaux en Afrique.

4, Le porte-parole du Groupe latino-anéricain et caraibe (Chili) s'est
félicité des progrés des activités de |a CNUCED en faveur des pays africains,
mais s'est inquiété de la situation d' autres pays dont |'économe était
structurellement faible et vulnérable. Il a demandé a | a CNUCED d' apporter

un appui aux pays d'autres régions géographi ques, en particulier a ceux qu
connai ssai ent des probl émes anal ogues a ceux des pays africains.

5. Le représentant de |la Finlande, parlant au nomde |'Union européenne,

a dit que le rapport du secrétariat et |a déclarati on du Coordonnateur de

| a CNUCED pour |"'Afrique donnaient certes ensenble une vue détaill ée des
activités de la CNUCED a |'appui du Nouveau Programe des Nations Uni es pour

| e dével oppenent de |'Afrique dans | es années 90, mmis que | e Conseil

a sa dix-huitiénme réunion directive, avait surtout demandé au secrétari at

de la CNUCED de fournir des renseignenents plus détaillés sur ses objectifs et
| es résultats obtenus, ainsi que sur |es incidences des travaux financés tant
sur | e budget ordinaire que sur des ressources extrabudgétaires. Concernant
la recherche et |'analyse des politiques, il ainsisté sur |'utilité du
concept d'"Etat & vocation de dével oppenent", c'est-a-dire d' un Etat qui soit
all égé et efficace et qui assure |les conditions propices au dével oppenent des
entreprises. L'Union européenne était déterm née a contribuer au renforcenent
des capacités dans des Etats de cette nature. La liste des activités
sectorielles présentée dans | e rapport n'indiquait pas ce que ces activités
apportai ent de plus au Nouveau Programme. Les progranmes de coopération
techni que étaient norcel és et devaient donc étre recentrés, avec une plus
grande honogénéi sation des différentes activités. La libéralisation du
comerce constituait un élénent essentiel de la mse en place d' un

envi ronnenent favorable a un dével oppenent économ que soutenu et extravert

et ala conpétitivité. Rappelant |'argunment présenté dans | e Rapport de 1998
sur |l es pays |les noins avancés, selon |lequel |e manque d' ouverture était la
princi pal e cause de |la faiblesse de |a croissance dans | es pays d' Afrique
subsaharienne, le représentant a dit que la libéralisation devrait étre
conpati bl e avec un node de croi ssance qui soit équitablenent partagé et qu
condui se a une dimnution de |la pauvreté. L'Union européenne encouragerait
activerment la participation des pays en dével oppenment aux futures négoci ations
comerciales nultilatéral es.



6. Le représentant de |'Afrique du Sud a dit que |le Rapport sur |e comrerce
et |le dével oppenent, 1998 offrait une anal yse des plus utiles des probl énes

de dével oppement des pays africains. Le dével oppenent de |' Afrique continuait,
mal heur eusenment, d' étre frei né par des probl émes de capacité de production

par la dimnution des flux de ressources et par un surendettenent tout a fait
consi dérabl e. Le rapport présenté a la réunion directive ténoignait de

| "action d' envergure engagée par |la CNUCED pour renforcer |es capacités et

les institutions en Afrique et aider |les pays a participer au prochain cycle
de négoci ations comerciales nultilatérales. Se référant a |'Atelier de

coordi nation des hauts conseillers des mnistres du commerce des PMA et a
|"Atelier régional africain de négociateurs pour |es questions comrercial es
organi sés en Afrique du Sud, le représentant a déclaré que son pays avait
bénéfici é a cet égard des programmes de renforcenent des capacités de

a CNUCED. La probl émati que du dével oppenent en Afrique exigeait une approche
gl obal e et intégrée des problénes |iés au surendettenent, a |la baisse des flux
d' APD et d'investissenents privés et aux déséquilibres du systénme conmmercia
international. La CNUCED était tout a fait en mesure d' apporter une certaine
cohérence aux programmes et aux politiques des institutions internationales.
Le représentant attendait avec intérét |e rapport que publierait courant 1999
a CNUCED sur les co(ts de transport et |la conpétitivité du comerce africain

7. Le représentant du Maroc a dit que |le rapport présentait une vue

d' ensenble utile des activités de |a CNUCED en faveur de |'Afrique.

Il s'est déclaré satisfait des travaux de recherche et d'analyse entrepris par
| a CNUCED depuis 1997 et a renerci é | e Gouvernenent japonais de |'appui fourn
a cet égard a |la CNUCED, notamment pour |'organi sation de |la conférence tenue
a Maurice, et il a demandé a étre informé de la suite qui avait été donnée

a cette conférence. Il a encouragé |le secrétariat de |la CNUCED a poursuivre
ses travaux de recherche et d'analyse dans |les secteurs ou |les pays africains
étaient confrontés a de réels problénmes d intégration et s'est félicité du
soutien apporté par |a CNUCED aux pays africains sur des questions concernant
e commerce et |' Organisation nondiale du comerce (OMC). |l a néannoins

dépl oré que | e programme intégré d' assistance technique ne soit devenu
opérationnel que treés récemment et qu' un petit nonbre seul enent de pays

pui ssent en bénéficier. Il s'est félicité de |I'intention du secrétari at

d' anal yser les contraintes pesant sur |'offre dans | es PMA dans ses futurs
rapports, mais s'est déclaré préoccupé par la lenteur de |'application des
décisions prises a |l a Réunion de haut niveau sur les PMA, ainsi que du suiv
envisagé. Il s'est déclaré satisfait des efforts faits par |e secrétariat pour
aider les pays africains a se préparer a la troisiéne Conférence mnistérielle
de |I'OMC, avec notament |'organisation d ateliers a Sun City et a Pretoria.

La publication iminente d un rapport sur |'investissement en Afrique pourrait
aider a nodifier |'inage de |'Afrique dans |'esprit des investisseurs et
convaincre ceux-ci qu'il existait des possibilités d'investissenent

en Afrique. Le représentant a demandé aux pays donateurs et au secrétariat de
I a CNUCED de consentir des efforts suppl énentaires dans | es domai nes de |'APD
et de la dette. Il fallait égal ement renforcer |les travaux de | a CNUCED
relatifs aux produits de base et a la diversification

8. Le représentant de |a Fédération de Russie a dit que | a CNUCED devait
aussi s'intéresser aux probl énes de redressenment et de dével oppenent apreés
les conflits. Les pays africains avaient enregistré certains progrés grace a
| ' exécution de réfornes économ ques. L'investissement étranger direct (I|ED)



en Afrique et |les probl émes de surendettenment du continent devaient étre
étudi és plus avant. La stabilité était un préal abl e i ndi spensabl e pour attirer
| es ressources financiéres nécessaires au dével oppenent, et il fallait donc

s' attaquer aux causes profondes de |'instabilité, dont |la pauvreté et les
crises humanitaires.

9. La représentante du Japon a accueilli avec satisfaction |le rapport et
a indiqué un certain nonbre d activités entreprises par |e Gouvernenent
japonais a |'appui des pays africains. Ala suite de |a deuxi éme Conférence
i nternational e de Tokyo sur |e dével oppenent de |'Afrique, le troisiéme Forum
Asi e- Afrique et un forum comrercial Afrique-Asie seraient organi sés en
Mal ai sie, un centre de pronotion du transfert de technol ogie et de

| "investissenment Asie-Afrique serait créé en Malaisie et un sémnaire sur la
gestion de la dette serait organi sé au Kenya en col |l aboration avec | e Fonds
nonétaire international (FM), |a Banque nondiale et |le Programe des

Nati ons Unies pour |e dével oppenent (PNUD). La représentante a apporté son
appui aux activités de renforcement des capacités de | a CNUCED en Afri que.

10. Le représentant de Cuba a dit qu'en dépit de ses probl enes écononi ques,
Cuba fournissait une assistance techni que aux pays africains dans | es donumines
de | ' éducation, de la santé et de |la technologie. Il a demandé a | a conmunaut é

internationale et aux pays riches de faire davantage pour |'Afrique.

11. Le porte-parole du Groupe asiatique (République islam que d'Iran) a
décl aré soutenir les activités de |a CNUCED en faveur de |'Afrique, tout en
espérant que la contribution de |a CNUCED au Nouveau Progranme des

Nati ons Unies pour |e dével oppenent de |'Afrique dans | es années 90 aiderait
| es pays africains a s'intégrer davantage dans |' économ e nondi al e.

12. Le représentant de |la Chine a exprinm son appui aux activités de

l a CNUCED en faveur de |'Afrique. Les pays africains, en particulier |es pays
subsahariens, devaient faire des efforts consi dérables et surnonter de grandes
di fficultés pour assurer |eur croissance économ que. Dans |le contexte du
Nouveau Programme, |es grands pays donateurs devai ent aider |es pays africains
en all égeant |eur dette, en contribuant & |l a stabilisation des prix des
produits de base et en ouvrant |eurs propres marchés. Il fallait aider les
pays en dével oppenent a s'intégrer dans |le systénme commercial nmultilatéral

La Chine avait toujours aidé |les pays africains et continuerait de le faire.

13. La représentante des Etats-Unis d' Arérique a demandé que | a CNUCED
consacre davantage d' attention et de ressources aux questions concernant

" Afrique que ce n'avait été jusque-la le cas. Elle a demandé que | e suivi

de |l a Réuni on de haut niveau consacrée aux PMA soit assuré de facon plus
vigoureuse et a invité la CNUCED a aider pleinenent |es PMA & se préparer a
la troisienme Conférence mnistérielle de |'OMC, prévue a Seattle. L' Agency for
I nternational Devel opnent des Etats-Unis tenait des réunions d' informtion sur
| e comrerce dans divers pays du continent africain. La représentante a demandé
aux autres donateurs de contribuer davantage aux progranmmes consacrés a

" Afrique. L' Afrique devait continuer d' occuper une place hautenent
prioritaire dici a la dixiéne session de |la Conférence des Nations Unies

sur le commerce et |e dével oppenent.



14. Le représentant du Soudan a repris a son conpte |les préoccupations
exprimées par |les représentants du Maroc et de |'Egypte concernant |a |enteur
de la mse en oeuvre du suivi de |a Réunion de haut niveau sur |es PMA

Le nonent était venu pour toutes |les parties intéressées de se préoccuper de
ce qui faisait obstacle a |'application des recomuandati ons adopt ées a

cette réunion. Davantage d'informations étaient nécessaires sur |es diverses
activités réalisées par |la CNUCED pour aider les PMA a s'intégrer dans

| " économi e nondiale. En particulier, des nesures devaient étre prises pour
permettre aux PMA qui n'étaient pas encore nmenbres de |'OMC de | e devenir
rapi dement .

15. Répondant aux questions soul evées par des dél égations, |e coordonnateur
de la CNUCED pour |'Afrique a donné quel ques informations sur |'étude de |la
dette entreprise par la CNUCED et | e Départenent des affaires économ ques et
sociales, et a dit que le secrétariat analyserait les résultats du Sonmret

du &8 de Col ogne concernant | a question de |la dette. Il s'est déclaré
préoccupé de ce que |'APD, y conpris |'APD destinée aux pays |es plus pauvres,
soit tombée a son plus bas niveau historique, tandis que les flux privés
restaient insuffisants pour conpenser cette chute. Le secrétariat de | a CNUCED
anal ysait les diverses initiatives relatives a |'Afrique et travaillait en
étroite collaboration avec d' autres institutions sur |es questions concernant
| e dével oppenent de |'Afrique. Le PNUD avait versé 1,1 million de dollars des
Etats-Unis au titre d' un programe conjoint CNUCED/ PNUD sur |e renforcenent
des capacités pour le commerce et | e dével oppenent en Afrique, et |la Division
du conmerce international des biens et services, et des produits de base avait
déj a organi sé un progranme en fonction des fonds nis a sa disposition

16. Concernant |es préoccupations exprimees quant a |'inpact des activités
entreprises par le secrétariat, il serait répondu a certaines dans |e rapport
annuel sur les activités de coopération technique de | a CNUCED. Dans ses
futurs rapports, le secrétariat s'efforcerait de fournir des rensei gnenents
sur les incidences de ses activités. Pour ce qui était des objectifs de

| " assi stance fournie aux pays africains, ils correspondai ent aux mandats

i nt ergouver nement aux donnés a |la CNUCED et aux mandats contenus dans |e
Nouveau Programme des Nations Unies pour |e dével oppement de |'Afrique.

Les préoccupati ons exprimées concernant la lenteur du suivi de | a Réunion de
haut niveau sur |es PMA seraient étudi ées en concertation avec |es

si X organi snes d' assi stance.

17. Dans | e secteur des produits de base, les différents noyens pour

| a CNUCED d' apporter un soutien plus actif aux pays africains faisaient

| ' obj et de discussions au plus haut niveau du secrétariat. Un document avait
été établi par le secrétariat en réponse a |la suggestion du Conité du
programme et de la coordination de traiter |la question de |la diversification
au niveau interorganisations, et la CNUCED s'était proposée pour diriger

les activités a engager a ce niveau. Concernant |'assistance aux pays

économ quenent faibles ou vulnérables, elle nenait des activités dans

d' autres régions que |I'Afrique et ne limtait pas son assistance aux

seul s PMA

18. La CNUCED espérait étre associ ée aux activités futures en faveur de

" Afrique évoquées par |la représentante du Japon; en fait, elle avait |ancé
nonbre de ces programes et jouait un rdéle actif dans | es domai nes nentionnés
par |la représentante.



Chapitre |
PREPARATI ON DE LA DI XI EME SESSI ON DE LA CONFERENCE
(Point 3 de |'ordre du jour)
19. Pour |'exanen de ce point, |le Conseil était saisi du docunent suivant
"Rensei gnements a | ' usage des participants" (TD/ I NF. 35).

20. Le Secrétaire du Comté national thailandais pour |a dixi éme session de
| a Conférence des Nations Unies sur |e comerce et |e dével oppenent,

M Kobsak Chutikul, Directeur général du Départenent des affaires éconon ques
au Mnistere thailandais des affaires étrangéres, a dit que |la Thail ande avait
déci dé d' honorer |'offre qu'elle avait faite d' accueillir la Conférence nalgré
la gravité de la crise financiéere qui |'avait frappée aprés |'annonce de cette
offre. De telles crises rendaient les travaux de |a CNUCED plus utiles et plus
i ndi spensabl es que jamais. En outre, tout conme elle avait été un exenple de
succeés économ que, |a Thailande avait révél &€ comment une libéralisation trop
hative ou certaines incidences négatives de |a nondialisation pouvaient étre
des obstacl es au dével oppenment écononique et elle avait nmontré quelles

pouvai ent étre |les prenmi éres étapes du redressenent aprés une crise. Le
Secrétaire espérait que |la dixiénme session de |a Conférence pernettrait a
toutes | es nations d' exam ner |es succés et |les insuffisances des stratégies
de dével oppenent et de parvenir a un nouveau consensus sur |e dével oppenent

qui servirait de cadre aux débats futurs. La Conférence serait |'occasion

d' engager une réorientation de |l a nondialisation en cours.

21. La déclaration du Secrétaire du Comté national thailandais a été suivie
d' un vidéoclip sur |'hospitalité et les traditions thailandai ses, ainsi que
sur les installations du Queen Sirikit National Convention Centre, ol

| a Conférence tiendrait sa di xi énme session

22. Le Secrétaire général de la CNUCED a dit qu'il n'avait jamais douté que
la Thailande naintiendrait |'offre généreuse qu' elle avait faite d' accueillir
| a Conférence, nmalgré les revers économ ques qu'elle avait subis. La dixiénme
session de |l a Conférence serait |'occasion pour |es pays asiatiques de nontrer
gu'ils avaient "repris leur place", retrouvant une croi ssance positive et
progressant de nouveau dans la lutte contre |a pauvreté. Tout come |e
Secrétaire du Conmité national thailandais, il considérait que la dixiene
session de | a Conférence pouvait donner |le ton des débats des prochai nes
décenni es sur | e dével oppenent. Si des | econs devaient étre tirées de

probl émes tels que ceux qu'avait connus |a Thailande et d'autres pays d'Asie,
| a Conférence devait néannpi ns regarder vers |'avenir et adopter une approche
positive et constructive. Comme |le Secrétaire |'avait déclaré, |la
nondi al i sation était un processus qui n'en était encore qu'a ses toutes

prem éres étapes. On avait tout loisir d en nodifier |'orientation, s
nécessaire, et |les pays étaient en nesure de faconner |eur propre destinée.

23. Le représentant des Etats-Unis d' Amérique s'est inquiété du nonbre de
réunions et d' activités paralleles prévues pour la dixiénme session de |a
Conf érence; il ne devrait pas y en avoir plus de trois ou quatre.



24, Le représentant de |la Finlande, parlant au nomde |'Union européenne,
aréaffirmé |a nécessité de reprendre rapidement |es consultations sur les
questions de fond devant étre abordées & |a Conférence. Tous |les partenaires
devrai ent avoir la possibilité de meux conprendre |es positions de |eurs
partenaires avant que de commencer a finaliser leur propre position, car i
était extrénmement difficile d ajuster des positions qui étaient déja le
résultat de conprom s internes au sein d' un groupe. Un échange de vues sous
| ' égide du Président du Conseil devrait avoir lieu avant |'interruption de
|'"été, en tenant conpte du projet de rapport du Secrétaire général, qu
devrait étre prochai nement disponible.

25. Le représentant du Japon a dit que les préparatifs réalisés jusque-la
senbl ai ent avoir principal enent nobilisé |l e Goupe des 77 et |le secrétariat.
Il fallait désormais organi ser des échanges entre | es groupes et entre le
secrétariat et |'ensenble des Etats nenbres, par exenple dans | e cadre de
réunions informelles et par une information adéquate sur |a préparation de

| a Conférence.

26. Le représentant du Maroc, parlant en sa qualité de Président du Comté
préparatoire du G oupe des 77, a dit que le G oupe des 77 était en toute
occasi on disposé a tenir des consultations avec ses partenaires de

dével oppenent, mais qu'il n'aborderait |es questions de fond qu' aprés avoir
finalisé sa propre position, ce qui serait trés prochainenment fait. Ce n'était
que quand |l e Groupe aurait achevé ses discussions internes qu'il déciderait

d' engager des consultations avec ses partenaires, avant |'interruption de
|"été ou apres la réunion mnistérielle prévue a Marrakech en septenbre 1999.
Quant aux consultations sur le rapport du Secrétaire général, une décision ne
pourrait étre prise que lorsque |le projet de rapport serait disponible.

27. Le Secrétaire général de la CNUCED a présenté une note infornelle, datée
du 30 juin 1999, sur les activités de la CNUCED au titre des initiatives de
négociation. Il était reconnu que des probl énes de capacité institutionnelle

enpéchai ent souvent |es pays en dével oppenent de bien se préparer aux

négoci ations nultilatérales. Ces pays ne disposai ent pas non plus, come |es
pays dével oppés avec |' Organi sati on de coopération et de dével oppenent
économ ques (OCDE), d'un cadre institutionnel |eur pernettant d' approfondir

| eur conpréhensi on des probl émes et de coordonner |eurs positions. Le
progranme de la CNUCED relatif aux initiatives de négociation constituait

| "axe central des activités nenées par |a CNUCED pour aider |es pays en
dével oppenent a se préparer activenment aux négociations nultilatérales.

28. Les activités relevant de ce programe avai ent connu un dénarrage

Vi goureux, en partie gréce aux ressources suppl énentaires - provenant

d' écononies réalisées sur |l e budget ordinaire de I'ONU - allouées a | a CNUCED
par |'Assenbl ée générale. Elles contribueraient a | a préparati on des pays

en dével oppement a la Conférence nministérielle de |'Organisation nondiale du
conmerce (OMC), prévue en novenbre/ décenbre 1999, quel ques noi s seul enent
avant |a dixiénme session de |a Conférence, car nonbre de questions traitées
dans | e cadre de ce programre intéressaient |es travaux de |' OMC.

Deux réuni ons spécial es d' experts avai ent déja été organi sées, pour |esquelles
des études avaient été établies et auxquelles d' autres organi sations,
notament |' OMC, |a Banque mondiale et le Centre du commerce internationa
CNUCED/ OMC, avai ent pl ei nenent parti ci pé.



29. Une nouvel | e phase des travaux avait récemment été abordée, avec

| ' organi sation d' une réunion régionale a Séoul, a l'invitation du Gouvernenent
de | a République de Corée. Une autre réunion avait actuellenent lieu en
Afrique du Sud, avec un généreux soutien financier du Gouvernement
sud-africain, et une troisiéme était prévue en aolt en République dom nicaine.
Des renseignenents détaill és sur ces trois réunions figuraient dans |a note
informell e mentionnée plus haut. Le secrétariat avait |'intention d' organiser
des réunions informelles qui pernettraient des échanges de vues entre |es
participants a ces réunions régionales et les parties intéressées a Genéve.

30. Le Secrétaire général a souligné que, loin de vouloir fixer |e progranme
de négoci ation des pays en dével oppenent, le secrétariat s'efforcait de
faciliter |les discussions de ces pays en |eur fournissant des anal yses,

et aussi des points de vue, sur des questions de fond.

31. La représentante de la Turquie a dit qu'en raison de |'inportance du
programme d' activités de la CNUCED sur les initiatives de négoci ati on des pays
en dével oppenent, elle aurait préféré que |les réunions, plutdt que d' étre
circonscrites a un niveau régional, soient organi sées de facon que |e plus
grand nonbre possi bl e de pays puissent y participer. Elle attendait avec
intérét le conpte rendu qu' en donnerait |le secrétariat.

32. Le représentant de |a République de Corée s'est félicité de la diffusion
qui serait donnée aux résultats des réunions. Les pays en dével oppenent

avai ent besoin d' une assistance pour se préparer aux nouvelles négoci ations
comerci al es qui seraient |ancées a Seattle fin 1999. La prem ére réunion

régi onal e organi sée a Séoul les avait aidés a définir des initiatives
positives pour ces négociations. Des efforts de ce genre aiderai ent au succeées
du |l ancenent des nouvel | es négoci ati ons commerci al es et serai ent bénéfiques

pour |es pays dével oppés comme pour |es pays en dével oppenent.



Chapitre 11

RAPPORT DU GROUPE CONSULTATI F COMMUN DU CENTRE DU COMMERCE | NTERNATI ONAL
CNUCED/ OMC SUR SA TRENTE- DEUXI EME SESSI ON

(Point 4 de |'ordre du jour)
33. Pour |'exanen de ce point, |le Conseil était saisi du docunent suivant

"Rapport du G oupe consultatif commun du Centre du conmerce
i nternational CNUCED/ OMC sur sa trente-deuxi éme session
(1 TS AG XXX 1)/ 173)

34. Le représentant de |a Bel gique, parlant en sa qualité de Président

du Groupe consultatif commun du Centre du commerce international CNUCED/ OMC
(CCl), a présenté le rapport du Groupe sur sa trente-deuxi éme session

Le Groupe avait exam né les activités de coopération technique du CCl en 1998
ainsi que le fonctionnenent du Fonds gl obal d' affectation spéciale du Centre.
Il avait félicité le CCl de ses réfornes institutionnelles, du renforcenent de
sa col |l aboration avec d autres organi sations, du fonctionnement de ses

mécani smes institutionnels et de sa capacité d' anticiper |es besoins de ses
clients. Le CCl avait recentré ses activités au plus prés de ces besoins,
passant de |la mise en oeuvre de réformes adm nistratives a |'exécution de
progranmes concrets sur |le terrain. Quel ques représentants avai ent souligné
conbien il inportait de trouver un juste équilibre entre | es progranmes

i nterrégi onaux, régionaux et nationaux.

35. Un certain nonbre de nesures avaient été prises pour accroitre |les
activités opérationnelles du CCl dans |es pays, s'agissant notament d'aider
| es pays partenaires a rattacher la pronotion du commerce a d' autres
politiques national es de dével oppenent économ que, d'éval uer |es besoins
nati onaux et de nobiliser des ressources dans |l e cadre de partenariats avec
| es organismes de tutelle du CCl et d' autres organisations internationales.

36. Le Groupe avait loué e CCl pour |le renforcenent de sa coll aboration
avec d' autres organi sations, notamrent dans | e cadre du progranme intégré
CNUCEDY OMC/ CCl  d' assi stance technique en faveur de certains PVA et d' autres
pays africains. Il fallait toutefois redoubler d' efforts concernant

| "application du Cadre intégré pour |'assistance technique |iée au comerce en
faveur des pays |es nmpoins avancés (PMA), ce qui nécessiterait une

déterm nati on sans réserve de toutes les parties intéressées, y conpris

des PMA eux-ménes. Le Goupe avait réaffirné avec force qu'il fallait donner
un rang de priorité élevé aux PMA et avait noté avec préoccupation |a
stagnati on des dépenses d' assi stance technique en |eur faveur

37. La coopération avec la CNUCED et |' OMC pouvait encore étre aneliorée aux
étapes initiales de | a conception des programres. Le Groupe avait encouragé

le CCl a renforcer sa coopération avec des organi sations telles que

| ' Organi sati on des Nations Unies pour |e dével oppenent industriel (ONUDI) et

| " Organi sation internationale du Travail (O T), ainsi qu avec les institutions
de Bretton Wods, et a dével opper les partenariats avec |a société civile.



38. Concernant |le rapport annuel sur les activités du CCl, |e Goupe avait
recommandé une approche privil égi ant davantage |'évaluation et |'analyse, axée
sur les objectifs et les résultats, ou une plus grande attention serait
accordée a des questions d'intérét comun telles que |'atténuation de |la
pauvreté et |'égalité des sexes.

39. A la trente-deuxi éne session, comme il était d' usage, |es représentants
des gouvernenents avai ent annoncé ou confirnmé des contributions volontaires
au CCl. Le représentant a tenu a renercier |es Gouvernenments des pays

ci -apreés, qui avaient annoncé des contributions pendant ou avant |a réunion
Al |l emagne, Canada, Chine, Danemark, France, |nde, Norvége, Pays-Bas,

Royaune- Uni, Suéde et Suisse, ainsi que Belgique, Cote d Ivoire, G eéce,
Irlande et Italie.

40. Le représentant de |la Finlande, parlant au nomde |'Union européenne,
s'est félicité de ce que e CCl soit passé du renforcement de ses capacités
organi sationnelles a |'exécution d' activités opérationnelles. Une coopération
étroite et harnoni euse avec les divers acteurs sur le terrain devait étre |'un
des princi pes fondamentaux de |'activité pratique du CCl pour que celle-c
soit efficace et réponde aux besoins des bénéficiaires. Toute stratégie de
dével oppenent efficace devait comencer par |es PMA eux-nénes : |es

organi sations international es devai ent, non pas inposer des solutions, mais
travailler ensenble pour offrir aux PMA | es possibilités et |es ressources
dont ces pays avai ent besoin pour s'aider eux-nménes. La participation des
bénéficiaires a |'élaboration des projets et a |'évaluation des besoins était
i ndi spensabl e, tout comme la participation du secteur privé et de |la société

civile.

41. Le porte-parole du Groupe latino-anéricain et caraibe (Chili) s'est
félicité des progrés réalisés par le CCl, concernant en particulier la
restructuration interne qui avait été nmenée a bien. Le Centre était désormais
m eux équi pé pour aider |es pays en dével oppement a apporter un soutien accru
aux entreprises, notamment aux petites et nobyennes entreprises, désireuses

d' aborder |l e marché international. Le porte-parole a encouragé le CCl a
intensifier et a élargir ses activités et ses programmes, surtout dans |es
pays d' Amérique |l atine et des Caraibes dont |a vulnérabilité | es enpéchait de
s'intégrer correctement dans |le systene conmercial international. Il a noté
que le CCI ne pourrait mener efficacenent ses activités que s'il était doté
des ressources nécessaires.

Déci si on
42. Le Conseil a pris note du "Rapport du G oupe consultatif comrun du

Centre du comerce international CNUCED/ OMC sur sa trente-deuxi ene session”
ai nsi que des décl arations prononcées sur le point 4 de |'ordre du jour.



Chapitre 1V
QUESTI ONS DI VERSES
(Point 6 de |'ordre du jour)
a) Redevances annuel | es de nmai nt enance
43. Pour |'exanen de ce point, |le Conseil était saisi du docunent suivant

"Viabilité financi ére de certains programes de | a coopération technique
de | a CNUCED' (TD/ B/ EX(21)/CRP.1)

44, Le Chef du Service de |la gestion des ressources de la CNUCED a dit que
la mse en place d' une conptabilité anal yti que, demandée par |e G oupe de
travail du plan a noyen terne et du budget-programe a sa trente-troisiéene
session, se poursuivait selon |es étapes recommandées par |e consultant.

Le systene de conptabilité analytique retenu avait été nis en place pour

| e programme SYGADE en avril et pour |le programme SYDONI A en juin; le
programme SIAM suivrait au quatrieme trinestre de 1999. Le secrétariat de

la CNUCED renerciait | e Gouvernenent britannique d avoir ms a sa disposition
le logiciel nécessaire a |'installation du systéne conptable.

45, Le docunent dont était saisi |le Conseil contenait des chiffres
concernant |le programme SYGADE pour les nois de mai et juin, mais cela n'était
pas encore suffisant pour que |le Conseil puisse prendre une décision sur

| "introduction de redevances annuel | es de nmi ntenance. Des rensei gnenents plus
conpl ets devraient étre disponibles pour la trente-quatri éne session du G oupe
de travail, fin septenbre 1999. On pouvait néannpi ns déj a observer que |les
données figurant a |'annexe Il du docunent TD/ B/ EX(21)/CRP.1 confirmaient en
gros les chiffres précédemment présentés au Groupe de travail sur le colt des
activités générales d appui a |a naintenance, qui représentait environ un
tiers des dépenses de |'équipe centrale d' appui du programme SYGADE

46. La demande continuait de croitre pour les trois programes, et

18 nouveaux pays avai ent engagé des projets relevant de ces progranmes au
cours des derniers mois (2 pour le SIAM 5 pour |le SYDONI A et 11 pour

le SYGADE). La noiti é de ces pays financeraient |leur participation sur |leurs
propres ressources ou en enpruntant auprés des institutions financiéres

i nternationales (principalenment |a Banque nondiale), tandis que |les autres
serai ent financés par |e Programme des Nations Unies pour |e dével oppenent
(PNUD) ou par des donateurs bilatéraux, a savoir |es Gouvernements des
Etats-Unis, du Royaune-Uni et de |a Suisse.

47. Le porte-parole du Groupe latino-anéricain et caraibe (Chili) a dit que
son Groupe n'avait recu |l e docunent traitant du point a |'étude que quel ques
jours auparavant et qu'il n'était donc pas encore en nmesure d' exprimer sa
position sur cette inportante question. |l a proposé que celle-ci continue

d' étre exam née par |le G oupe de travail, ce qui permettrait d' éclaircir un
certain nonbre de points obscurs soul evés par |es pays du G oupe

| ati no-américain et caraibe



Déci si on

48. Le Conseil a pris note de |'information fournie et a demandé au G oupe
de travail de continuer d' exam ner la question & sa trente-quatri éne session

b) Atelier de coordination des hauts conseillers des mnistres du conmerce
des pays | es npins avancés

49. Le représentant de |'Ethiopie, parlant en sa qualité de rapporteur de
|"atelier, organisé a Sun City (Afrique du Sud) du 21 au 25 juin 1999, a dit
que cette réunion avait bénéficié d une forte participation, avec des
représentants des capitales et des missions des PMA & Genéve et a Bruxelles,
d' organi sations régionales et internationales, de groupenents écononi ques
sous-régi onaux et du secteur privé. Une séance interactive de vi déoconférence
avait été organi sée avec |le secrétariat de |a CNUCED, dont |e Coordonnateur
spéci al pour les pays | es noins avancés, sans littoral ou insulaires, et un
groupe d' anbassadeurs a Geneve sur | e nouveau systéne comercial nultilatéra
et divers aspects des Accords de |'OMC. Le principal docunent d'information
avait été établi par |e Bureau du Coordonnateur spécial. Qutre leurs

concl usions et un communi qué, |les participants a |'atelier avaient adopté des
propositions relatives a un nouveau plan global d'action pour |'intégration
des PMA dans |' économ e nondi al e

50. Les participants avai ent passé en revue |'expérience acquise et les
probl émes rencontrés par |les PMA concernant |'application des Accords du Cycle
d' Uruguay et |l es incidences de ces accords sur |eurs perspectives de comerce
et de dével oppenent. |ls avaient exaniné |a question de la participation

des PMA & | ' él aboration des regles du commerce nondial, ainsi que |es noyens
d' accroitre | es avantages potentiels, tout en réduisant |le plus possible |les
ri sques de | a nondialisation pour ces pays. Ils s'étaient déclarés préoccupés
par |la marginalisation conti nue des PMA, com®e en ténoignait la dimnution
incessante de la part déja faible de ces pays dans |le comerce,

| "investissement et |la production au niveau nondial. La solution de ce

probl éme de marginalisation exigeait de |la communauté internationale

| " adopti on de nesures gl obal es et coordonnées en faveur des PMA

51. Les participants avai ent égal ement noté avec une profonde préoccupation
la précarité de |la situation soci oécononi que des PMA et |es faiblesses
structurelles de | eur économ e, tous él énents qui étaient facteurs de faible
conpétitivité, d exclusion sociale et de profonde pauvreté. De plus, les
nonbreuses pronesses d' aide faites aux PMA étaient restées lettre norte, de
sorte que |les programes de réfornme intérieure n'avaient pas eu tous |es
effets esconptés - et avaient nméne parfois eu des effets négatifs.
Paral | el ement, |'aide publique au dével oppenent ne cessait de di m nuer, et

| " ai de provenant du principal groupe de donateurs, a savoir le Comté d'aide
au dével oppenent de |' OCDE, se réduisait a la portion congrue. Les nesures
récement prises pour réduire |'endettenent des PMA étaient |es bienvenues,
méne si une action plus vigoureuse s'inposait d' urgence. L'absence d'accés aux
mar chés, |a baisse des prix des produits de base, une dépendance excessive des
recettes en devises a |'égard d un petit nonbre de produits de base et |la
fai bl esse des flux financiers continuaient de freiner |es perspectives de

croi ssance et de dével oppenment des PMA.



52. Le processus de nondi alisation devait étre nmaitrisé et géré par la
comunaut é internationale de facon & faciliter I'intégration des PMA dans

| ' économi e nondiale et a favoriser une répartition plus équitable des

avant ages de cette nondialisation. Pour cela, des nesures seraient nécessaires
de la part des PMA eux-nénes et de |leurs partenaires de dével oppenent pour
renforcer |eurs capacités de production - dével oppenent des infrastructures
physi ques et institutionnelles, mse en val eur des ressources hunai nes,
amélioration de |'accés aux nmarchés, exécution de politiques visant a
renforcer |a conpétitivité de secteurs d'inportance stratégi que pour le

dével oppenent du comerce de ces pays, etc. Un régine d' adm ssion en franchise
devrait étre accordé i mmédi atenent a tous les produits exportés par |les PMA

53. Le chanp, la structure et le calendrier des futures négociations
commerciales nmultil atéral es aurai ent une grande influence sur |a capacité

des PMA de participer efficacenent a ces négociations, étant donné leurs
ressources humaines et financiéeres limtées. L' application d' un traitenent
spécial et différencié devrait faire partie intégrante des regles régissant le
systéenme commercial nultilatéral, et les PMA qui n'étaient pas encore nenbres
de |' OMC devrai ent pouvoir bénéficier d une procédure d' accession accél érée.

54. Les participants avaient décidé de présenter les résultats de |'atelier
en tant que contribution fornelle des PMA a | a troisi enme Conférence
mnistérielle de |'OMC, & la dixiénme session de la Conférence et a la
troi si éme Conférence des Nations Unies sur |es pays |es npoins avancés.

Il's avai ent approuvé une stratégi e de négociation collective visant a
promouvoir les intéréts des PVMA en tant que groupe et avai ent décidé de
constituer un groupe de travail chargé de suivre | es questions concernant

| es PMA dans | e cadre du progranme de travail de |'OMC. |ls avai ent égal ement
soul i gné conbien il inmportait de fournir aux PMA une assistance technique pour
I e renforcement de | eur capacité de négociation, notammrent en | es aidant a

€l aborer des initiatives de négociation

c) Décl arati on du Gl5 sur une stratégie globale pour |'enploi

55. Le représentant de |'Egypte, parlant en sa qualité de Président du
Groupe des 15 (groupe représentatif de pays en dével oppenent), a présenté un
docunent du Gl5 sur une stratégie globale pour |'enploi, qui avait été soums
a la quatre-vingt-septi éne session de |a Conférence internationale du travail
en juin 1999. Le neuvi éme sonmet du Gl5, tenu a Montego Bay (Janmique) en
février 1999, avait souligné |la nécessité d' apporter des solutions appropriées
ala crise financiére, qui avait eu de | ourdes conséquences économ ques et
soci al es et avait aggravé le chbnmage et |a pauvreté. Le chénage était un

probl éme nondial qui nenacait le tissu soci oéconom que de |a soci été, et dont
| a solution passait par une stratégie nondiale : les droits fondamentaux des
travaill eurs devaient étre reconnus au niveau international. L' O ganisation
internationale du Travail (O T), en tant qu' organi sati on permettant aux

gouver nenents, aux enployeurs et aux représentants des travailleurs d' expriner
| eurs vues, devait conduire le travail d'élaboration et d' application d' une

strat égi e gl obal e pour |'enploi.

56. La création d enplois était |'une des quatre priorités fondanental es
formul ées par |le Directeur général de |'OT, et |'organisation pouvait
s' appuyer sur |'expérience qu' elle avait accumul ée au cours de décenni es de



travaux de recherche et d'anal yse. Pour lutter contre les effets du chdmage
sur les travailleurs les plus vulnérables, a savoir les fenmes, |es personnes
agées et | es personnes extrénenent pauvres, il fallait encourager |'esprit

d' entreprise dans | es pays en dével oppenent. Une stratégi e gl obal e pour

| "enploi devrait s'appuyer sur |a coopération des institutions spécialisées
des Nations Unies et d autres organi sati ons conpétentes, y conpris |a CNUCED.
Ell e devrait notament viser a protéger |es groupes |es plus défavorisés, a
assurer une protection contre |le chénage et a pronouvoir |'équité entre

| es sexes.

d) Fonds commun pour |es produits de base

57. Le représentant de |la Finlande, parlant au nomde |'Union européenne, a
demandé au secrétariat de tenir les Etats nembres infornés des conséquences
pour |a CNUCED du projet de ménorandum d' accord entre |la CNUCED et |e Fonds
conmun pour |es produits de base qui avait été exami né par |e Consei

d' adm ni stration du Fonds en avril 1999.



58.

Chapitre V
QUESTI ONS D ORGANI SATI ON
A. CQuverture de |l a réunion

La vingt et uniéne réunion directive du Conseil du comrerce et du

dével oppenent a eu lieu au Palais des Nations, a Genéve, le ler juillet 1999;
ell e s'est conposée de deux séances, |es 903éne et 904éne séances pl éniéres
du Conseil. Elle a été ouverte par M Chak Mun See (Singapour), président

du Conseil.

59.

B. Bureau de la vingt et uniéme réunion directive

Sa conposition n'ayant pas changé depuis |a quarante-cinqui éme session

| e Bureau du Conseil a la vingt et uniene réunion directive était conposé
come suit

Pr ési dent M Chak Mun See ( Si ngapour)
Vi ce- Pr ési dent M Nobut oshi Akao (Japon)
M Carl os Amat Fores (Cuba)
M Pet ko Draganov (Bul gari e)
Mre Savitri Kunadi (I'nde)
M Roderic MJ. Lyne (Royaune-Uni de G ande-Bretagne
et d Irlande du Nord)
M Syargei M khnevich ( Bél ar us)
M Al phonse Gseku (Quganda)
M Carlos Pérez del Castillo (Uruguay)
M Rai mnundo Pér ez- Her nandez (Espagne)
M Mounir Zahran ( Egypt e)
Rapporteur : M Philippe Merlin (France)
C. Adoption de |'ordre du jour
(Point 1 de |'ordre du jour)
60. Le Conseil a adopté |'ordre du jour provisoire de sa vingt et uniéne

réunion directive (TD/ B/ EX(21)/1), tel que nodifié. L' ordre du jour adopté
figure dans |'annexe I.

61.

D. Questions institutionnelles, questions d' organisation,
guestions adm ni stratives et questions connexes

(Point 5 de |'ordre du jour)

Dési gnati on d' organi snes intergouvernenentaux aux fins de |'article 76
du réglenent intérieur du Consei

Pour |'exanen de ce point, |le Conseil était saisi du docunent suivant

"Organi smes i ntergouvernenentaux participant aux activités de | a CNUCED'
(TDB/ 1 GO LIST/2, Add.1 et 2)



62. Le Conseil n'était saisi d aucune nouvell e demande a sa présente
réunion, nmaeis son attention a été attirée sur |e changenent de nom de deux
organi snes intergouvernenentaux qui étaient déja adm s a participer aux
activités de la CNUCED. Le Conseil de |'Accord de Carthagéne s'appelait
désornmmi s Secrétariat général de |la Comunaut é andi ne, et |'Agence de
coopération culturelle et technique était devenue |'Organisation

i nternationale de la francophoni e.

b) Dési gnati on d' organi sati ons non gouvernnenental es aux fins de
|"article 77 du reglenent intérieur du Consei

63. Pour |'exanen de ce point, |le Conseil était saisi de |a docunentation
ci -apres

"Listes des ONG participant aux activités de | a CNUCED"
(TD/ B/ NGO LI ST/ 2, Add.1, 2 et 3)

"Demande présent ée par OXFAM I nternational" (TD/ B/ EX(21)/R 1)

"Demande présent ée par |Ingénieurs du nonde" (TD/ B/ EX(21)/R 2)

"Denmande présent ée par |' Organisation panafricai ne pour |e dével oppenent

durabl e" (TD/ B/ EX(21)/R. 3)

"Demande présent ée par |' Association nondi al e des zones franches
i ndustrielles" (TD B/ EX(21)/R. 4)

64. OXFAM I nternational, |Ingénieurs du nonde, |'Organisation panafricaine
pour | e dével oppenent durable et |'Association nondial e des zones franches

i ndustrielles avaient demandé a étre inscrits sur la |liste prévue a
["article 77 du réglement intérieur du Conseil. Le Secrétaire général de

| a CNUCED avait consulté |l e Bureau du Conseil a propos de ces demandes

d' inscription, et celui-ci avait approuvé |es recommuandati ons du Secrétaire
général . Le Conseil a décidé que |es quatre organi sations seraient classées,
conme reconmmandé, dans | a catégorie général e, conforménent aux dispositions
du paragraphe 12 a) de sa décision 43 (VI1).

c) Dési gnati on du Président et du Bureau du Conseil du comrerce et du
dével oppenent a sa quarante-sixi ene session

65. M Philippe Petit (France) a été désigné pour occuper |e poste de
Prési dent du Conseil a sa quarante-sixi éme session.

E. Rapport du Conseil sur sa vingt et unieme réunion directive
(Point 7 de |'ordre du jour)

66. Le Conseil a autorisé |le Rapporteur a conpléter, sous |"autorité du
Président, |e rapport sur sa présente réunion.
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ORDRE DU JOUR DE LA VI NGTI EME REUNI ON DI RECTI VE DU CONSEI L

Adoption de |'ordre du jour

Contribution de | a CNUCED au Nouveau Programre des Nations Unies pour |e
dével oppenent de |' Afrique dans |es années 90 : activités de |a CNUCED
en faveur de |'Afrique

Préparation de | a dixi éne session de | a Conférence

Rapport du G oupe consultatif comrun du Centre du commerce internationa
CNUCEDY OMC sur sa trente-deuxi éme session

Questions institutionnelles, questions d' organi sation, questions
adm ni stratives et questions connexes

a) Dési gnati on d' organi snes intergouvernenentaux aux fins de
|"article 76 du reglenent intérieur du Consei

b) Dési gnati on d' organi sati ons non gouvernenental es aux fins de
["article 77 du reglenent intérieur du Consei

c) Dési gnation du Président et du Bureau du Conseil du comerce et
du dével oppenent a sa quarante-si xi éme session

Questions diverses
a) Redevances annuel | es de nmai nt enance

b) Ateliers de coordination des hauts conseillers des mnistres du
conmer ce des pays | es noins avancés

c) Décl arati on du Gl5 sur une stratégie globale pour |'enploi
d) Fonds commun pour |es produits de base

Rapport du Conseil sur sa vingt et uni ene réunion directive



Annexe |

PARTI Cl PATI ON ~

1. Les Etats nmenbres de |a CNUCED ci-apreés, nembres du Conseil, étaient

représentés a la réunion :

Afrique du Sud

Al gérie

Al | emagne

Angol a

Argentine

Australie

Autriche

Bangl adesh

Bahr ein

Bél ar us

Bel gi que

Bhout an

Bol i vi e

Br ési |

Bul gari e

Canada

Chi |

Chi ne

Costa Rica

Croatie

Cuba

Danemar k

Dom ni que

Egypte

Equat eur

Espagne

Etats-Unis d' Améri que

Et hi opi e

ex- Républ i que yougosl ave
de Macédoi ne

Fédérati on de Russie

Fi nl ande

France

Gabon

Chana

Guat emal a

I nde

I ndonési e

Iran (République islam que d')

I raq
I rl ande
Italie

Jamahiriya arabe |ibyenne

Jamai que

Japon

Jordani e

Li ban

Luxembour g

Madagascar

Mal ai si e

Mal t e

Mar oc

Mauri ce

Mexi que

Myanmar

Népa

Ni géri a

Nor vege

Oman

Paki st an

Panama

Par aguay

Pays- Bas

Pér ou

Phi | i ppi nes

Por t ugal

Républ i que arabe syrienne

Républ i que de Cor ée

Républ i que domi ni cai ne

Républ i que popul ai re dénocrati que
de Corée

Républ i que t chéeque

Royaune- Uni de G ande-Bretagne et
d' Irlande du Nord

Si ngapour

Sl ovaqui e

Soudan

Sui sse

Thai | ande

Tuni si e

Tur qui e

Ur uguay

Yémen

Zanbi e

"La liste des participants porte la cote TD/ B/ EX(21)/1NF. 1.



2. Les autres Etats menbres de |a CNUCED ci-aprés, qui ne sont pas nmenbres
du Conseil, étaient représentés en qualité d' observateur a |a réunion

Rwanda
Sai nt - Si ége

3. Les organi smes intergouvernenentaux ci-aprés étaient représentés a
[ a réunion

Centre Sud

Conmunaut é eur opéenne

Organi sati on arabe du travai

Organi sation de | a Conférence islan que

Organi sation internationale de Ia francophonie

4, Les institutions spécialisées ci-aprés et une organi sati on apparent ée
étaient représentées a |la réunion

Organi sation internationale du Travai

Organi sation des Nations Unies pour |'alinmentation et |'agriculture
Fonds nonétaire internationa

Organi sation des Nations Unies pour |e dével oppement industrie
Organi sati on nondi al e du comerce

5. Le Centre du comrerce international CNUCED/ OMC était représenté a
[a réunion.
6. Les organi sati ons non gouvernenental es ci-aprés étaient représentées

a la réunion
Cat égori e général e

Chanbre de commerce internationale

Conf édération internationale des syndicats |libres

Fédération internationale des femres de carriéres |libérales et
comerci al es

Fédérati on nondi al e des associ ati ons pour |es Nations Unies

Organi sation internationale de normalisation

Organi sation internationale de perspective nondi al e



